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1. Zu diesem Dokument

1.1. Giiltigkeit

Diese Betriebsanleitung gilt fiir alle MSM-1-K-CKS2BP/BR-FLX-... Version 1.0.X. Diese Betriebsanleitung bildet zusammen
mit dem Dokument Sicherheitsinformation sowie einem ggf. verfiigbaren Datenblatt die vollstandige Benutzerinformation
fur lhr Gerat.

1.2. Zielgruppe

Konstrukteure und Anlagenplaner fiir Sicherheitseinrichtungen an Maschinen, sowie Inbetriebnahme- und Servicefachkrafte,
die Uber spezielle Kenntnisse im Umgang mit Sicherheitsbauteilen verfiigen.

1.3. Zeichenerkldrung

Zeichen/Darstellung  Bedeutung

m Dokument in gedruckter Form

@ Dokument steht unter www.euchner.de zum Download bereit

A Sicherheitshinweise

Gefahr von Tod oder schweren Verletzungen

GEFAHR Warnung vor moglichen Verletzungen
WARNUNG Vorsicht leichte Verletzungen moglich
VORSICHT

@ Hinweis auf mogliche Gerateschaden
HINWEIS Wichtige Information
Wichtig!

Tipp Tipp/nitzliche Informationen

1.4. Ergidnzende Dokumente
Die Gesamtdokumentation fiir dieses Gerat besteht aus folgenden Dokumenten:

Dokumenttitel

(Dokumentnummer) Inhalt

(Sziggegzgisinformation Grundlegende Sicherheitsinformationen m
(B'\;Z\r'i\‘ezbégglle %g% (dieses Dokument) G
Konformitatserklarung Konformitatserklarung @
ggf. Datenblatt Artikelspezifische Information zu Abweichungen oder Erganzungen m www

@ Wichtig!

Lesen Sie immer alle Dokumente durch, um einen vollstandigen Uberblick fir die sichere Instal-
lation, Inbetriebnahme und Bedienung des Gerats zu bekommen. Die Dokumente kénnen unter
www.euchner.de heruntergeladen werden. Geben Sie hierzu die Dok. Nr. oder die Bestellnummer des
Gerats in die Suche ein.
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2. BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Submodul MSM-1-K-CKS2BP/BR-FLX-... wird in geeignete MGB2...BP/BR oder MCM-X Systemkomponenten eingebaut
und zum sicheren Lesen und sicheren Auswerten von CKS2-Schliisseln eingesetzt. Die Schliissel haben eine hohe Codie-
rungsstufe nach EN ISO 14119. Es dirfen nur die Schliissel verwendet werden, die in der Tabelle 1: Systemkomponenten
aufgefiihrt sind.

Es kann unter anderem als Teil eines Schliisseltransfersystems nach ISO/TS 19837 eingesetzt werden.

Tabelle 1:  Systemkomponenten

Mehrere Schliissel pro Verpackungseinheit
Schliisselaufnahme 1 Schiliissel pro Verpackungseinheit mit gleichem Schliisselcode und
unterschiedlicher Schliisselkennzeichnung

MSM-1-K-CKS2BP-FLX-...

MSM-1-K-CKS2BR-FLX-... A-FLX-K-OA-... A-FLX-K-0B-...

Vor dem Einsatz des Gerats ist eine Risikobeurteilung an der Maschine durchzufiihren z. B. nach folgenden Normen:
» EN1SO 13849-1

» EN'1SO 12100

» [EC 62061

Zum bestimmungsgemaBen Gebrauch gehort das Einhalten der einschlagigen Anforderungen fiir den Einbau und Betrieb,
insbesondere nach folgenden Normen:

» ENISO 13849-1
» EN 60204-1
» ENISO 14119

Die Schliisselaufnahme darf nur in Verbindung mit den vorgesehenen CKS2-Schliisseln von EUCHNER betrieben werden. Bei
einer unzulassigen Verwendung von anderen Schliisseln Gibernimmt EUCHNER keine Gewahrleistung fiir die sichere Funktion.

Die Kommunikationsdaten, die tber I0-Link ausgelesen werden konnen, diirfen nicht fiir Sicherheitsfunktionen verwendet
werden.

Fiir die sichere Gesamtfunktion, insbesondere fiir die sichere Einbindung in ein Gesamtsystem, ist der Anwender verantwortlich.

Gerate in der Ausfiihrung MSM-1-K-CKS2BR konnen in eine BR-Geratekette eingebunden werden. Die Verschaltung mehrerer
Gerate in einer BR-Reihenschaltung darf nur mit den dafiir geeigneten Geraten erfolgen. Priifen Sie dies in der Spezifikation
des entsprechenden Gerats.

@ Wichtig!

» Der Anwender tragt die Verantwortung fiir die korrekte Einbindung des Geréts in ein sicheres Gesamt-
system. Dazu muss das Gesamtsystem z. B. nach EN ISO 13849-1 validiert werden.

» Es diirfen nur Komponenten verwendet werden, die nach Tabelle 1: Systemkomponenten und Tabelle 2:
Kombinationsméglichkeiten zulassig sind.

Tabelle 2:  Kombinationsmoglichkeiten

Submodule Basismodule
MGB2...BP/BR MCM-X
MSM-1-K-CKS2BP-FLX-... ° °
MSM-1-K-CKS2BR-FLX-...

Zeichenerklarung [ ] Kombination méglich

MAN20001779-01-03/25 (Originalbetriebsanleitung) 5
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3. Beschreibung der Sicherheitsfunktion
Die Sicherheitsfunktion wird durch die jeweilige Applikation bestimmt.

» Sicherheitsfunktion des Gerats:
- Sicheres Erkennen eines zum System gehorenden Schliissels und Priifen des damit verbundenen Schliisselcodes. Bei gliltigem
Schiiissel werden die Sicherheitsausgange eingeschaltet.

» Sicherheitskennwerte: Kategorie, Performance Level , PFH (siehe Kapitel 15. Technische Daten auf Seite 27).

In einer BR-Reihenschaltung gilt zusatzlich:

» Die Sicherheitsausgange werden erst geschaltet, wenn das Gerat von seinem Vorganger in der Kette ein entsprechendes
Signal bekommt.

@ HINWEIS

Bei der Berechnung konnen Sie die komplette BR-Geratekette als ein Subsystem betrachten. Dabei
gilt folgendes Berechnungsschema fiir den PFH-Wert:

BR-Device #1 ... n External Evaluation
(e.g. PLC)
~ — ~
#1 #2 #n
PFH, PFH, [~ ~ — PFH, PFH,, [——
N v

PFH ges =3 PFH, + PFH_,

k=1

Alternativ konnen Sie das vereinfachte Verfahren nach EN ISO 13849-1:2023, Abschnitt 6.2.3 zur
Berechnung verwenden.

4. Haftungsausschluss und Gewahrleistung

Wenn die 0. g. Bedingungen fiir den bestimmungsgemaBen Gebrauch nicht eingehalten werden oder wenn die Sicherheits-
hinweise nicht befolgt werden oder wenn etwaige Wartungsarbeiten nicht wie gefordert durchgefiihrt werden, fiihrt dies zu
einem Haftungsausschluss und dem Verlust der Gewahrleistung.

6 (Originalbetriebsanleitung) MAN20001779-01-03/25
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5. Allgemeine Sicherheitshinweise

Sicherheitsbauteile erfiillen Personenschutzfunktionen. UnsachgemaBer Einbau oder Manipulationen konnen zu todlichen
Verletzungen von Personen flihren.

Prifen Sie die sichere Funktion des Gerats insbesondere
» nach jeder Inbetriebnahme

» nach jedem Austausch einer Systemkomponente

» nach langerer Stillstandszeit

» nach jedem Fehler

Unabhangig davon sollte die sichere Funktion des Geréats in geeigneten Zeitabstanden als Teil des Wartungsprogramms
uberpriift werden.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch falsche Schliisselauswahl oder Manipulation.

» Sicherstellen, dass bei der Auswahl der verwendeten Schliisselausfiihrung alle MaBnahmen zur Risi-
kobeurteilung der vorgesehenen Anwendung durchgefiihrt wurden.

» Nicht verwendete Schliissel miissen unbrauchbar gemacht oder gegen unbefugten Zugriff geschiitzt
werden, um ein Umgehen der Sicherheitsfunktion zu verhindern.

» Der Betreiber muss durch geeignete organisatorische MaBnahmen und entsprechende Risikobeurtei-
lung bei der Verwendung von General- und Ersatzschliisseln sicherstellen, dass ein Umgehen der Si-
cherheitsfunktion des Systems ausgeschlossen ist. Beachten Sie hierzu die Hinweise in ISO/TS 19837.

A WARNUNG

Lebensgefahr durch unsachgemaBen Einbau oder Umgehen (Manipulationen). Sicherheitsbauteile

erfiillen eine Personenschutzfunktion.

» Sicherheitsbauteile diirfen nicht Giberbriickt, weggedreht, entfernt oder auf andere Weise unwirksam
gemacht werden. Beachten Sie hierzu insbesondere die MaBnahmen zur Verringerung der Umge-
hungsmoglichkeiten nach EN ISO 14119:2025, Abschnitt 8.

» Der Schaltvorgang darf nur durch speziell dafiir vorgesehene Schliissel ausgelost werden.

» Um den Sicherheitskreis sicher abzuschalten, muss der Schliissel vollstandig aus der Schliisselauf-
nahme herausgezogen werden.

» Montage, elektrischer Anschluss und Inbetriebnahme ausschlieBlich durch autorisiertes Fachpersonal
mit folgenden Kenntnissen:

- spezielle Kenntnisse im Umgang mit Sicherheitsbauteilen
- Kenntnis der geltenden EMV-Vorschriften
- Kenntnis der geltenden Vorschriften zur Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung.

@ Wichtig!

Lesen Sie vor Gebrauch die Betriebsanleitung sowie die erganzenden Dokumente und bewahren Sie
diese sorgfaltig auf. Stellen Sie sicher, dass die Betriebsanleitung bei Montage, Inbetriebnahme und
Wartungsarbeiten jederzeit zur Verfligung steht. Archivieren Sie daher zuséatzlich ein gedrucktes
Exemplar der Betriebsanleitung. Die Betriebsanleitung konnen Sie unter www.euchner.de herunterladen.

MAN20001779-01-03/25 (Originalbetriebsanleitung) 7
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6. Funktion

Submodul — Schliissel A-FLX-K-0A-...
MSM-1-K-CKS2BP/BR-FLX-... EUCHNER 1 Schiiissel pro Verpackungseinheit
® \ AFLXKOA [

igill LN
)

| ——LED CKS2

Beleuchtete
[~ Schliisselaufnahme

Schliissel A-FLX-K-0B-...

EUCHNER EUCHNER || Mehrere Schiiissel pro Verpackungseinheit
AFLXK-0B AFLXK-0B mit gleichem Schliisselcode und unter-
schiedlicher Schltusselkennzeichnung

Das Submodul hat eine Schliisselaufnahme mit einer integrierten Auswerteelektronik. Das Submodul bildet zusammen mit
einem entsprechenden Schllissel ein sicheres System. Die Funktion wird dabei durch den Schliissel bestimmt. Es erfolgt
keine Auswertung der Sicherheitsausgange im verwendeten Basismodul. Die Auswertung muss auBerhalb des Basismoduls
in der Steuerung realisiert werden. Ausfiihrliche Informationen finden Sie im Kapitel 12.1. Gerét konfigurieren und Schiiissel
erstmalig lernen auf Seite 19.

Wenn sich ein giiltiger Schlissel in der Schliisselaufnahme befindet, werden die Sicherheitsausgange eingeschaltet. Wenn
der Schliissel entfernt wird, werden die Sicherheitsausgange ausgeschaltet.

Ein Schliissel ist giiltig, wenn sein Schliisselcode der Schliisselaufnahme in einem Lernvorgang zugeordnet wurde, siehe
Kapitel 12. Inbetriebnahme auf Seite 19. Schllissel der Ausfiihrung A-FLX-K-OA-... werden der Schliisselaufnahme im
Lernvorgang eindeutig zugeordnet. Bei Schliisseln der Ausfilhrung A-FLX-K-OB-... sind nach dem Lernvorgang der gelernte
sowie alle weiteren Schliissel dieser Verpackungseinheit giiltig, da sie den gleichen Schliisselcode haben. Es kann nur die
Schliisselausfiihrung gelernt werden, mit der das Gerat konfiguriert wurde. Zum Neukonfigurieren des Gerats muss ein
Werksreset ausgefiihrt werden.

Jeder Schliissel wird mit einer eindeutigen elektronischen Codierung ausgeliefert. Durch die hohe Codierungsstufe wird eine
hohe Manipulationssicherheit erreicht.

Der Code des Schliissels kann nicht umprogrammiert werden.

Bei einem Fehler in der Schliisselaufnahme werden die Sicherheitsausgange ausgeschaltet und die LED signalisiert einen
Fehler (siehe Kapitel 14.3. Fehlermeldungen auf Seite 24).

6.1. Meldeausgang OA
Das Signal OA liegt an, wenn das Gerat betriebsbereit ist.

6.2. Anschluss Kommunikation C

Wenn das Gerat an ein BR/I0-Link Gateway angeschlossen wird, hat der Meldeausgang die Funktion eines Kommunikations-
anschlusses. Die Schlisselaufnahme liefert zyklische und azyklische Daten. Eine Ubersicht tiber die Kommunikationsdaten
finden Sie in Kapitel 11.3. Ubersicht der Kommunikationsdaten auf Seite 17.

8 (Originalbetriebsanleitung) MAN20001779-01-03/25



EUCHNER

Betriebsanleitung

Schliisselaufnahme MSM-1-K-CKS2BP/BR-FLX-...

6.3. Schaltzustiande

Schliissel in Schliisselaufnahme

Schliissel entfernt

LED-Anzeige

leuchtet griin

blinkt langsam griin

Sicherheitsausgange CKS_FO1A und CKS_FO1B

ein

aus

Signal OA

ein

aus

7. Montage

@ Wichtig!

» Die Montage darf ausschlieBlich von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

» Das Submodul MSM-1-K-CKS2BP/BR-FLX-... kann nur in Basismodulen MGB2...BR/BP oder MCM-X
verwendet werden.

» Die Montage des Submoduls ist in der Betriebsanleitung des jeweiligen Basismodul beschrieben.
Beachten Sie die entsprechenden Hinweise.

MAN20001779-01-03/25 (Originalbetriebsanleitung)
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8. Elektrischer Anschluss
Sie haben folgende Anschlussméglichkeiten:

» Einzelbetrieb

» Reihenschaltung mit Verdrahtung im Schaltschrank
» Reihenschaltung mit Y-Verteiler

» Anschluss ohne 10-Link-Kommunikation

» Anschluss mit |0-Link-Kommunikation

A

WARNUNG

Im Fehlerfall Verlust der Sicherheitsfunktion durch falschen Anschluss.

» Zur Gewahrleistung der Sicherheit miissen immer beide Sicherheitsausgange ausgewertet werden.
» Es erfolgt keine Auswertung der Sicherheitsausgange im verwendeten Basismodul.

» Meldeausgange diirfen nicht als Sicherheitsausgang verwendet werden.

» Die Anschlussleitungen geschiitzt verlegen, um Querschliisse zu verhindern.

VORSICHT

Gerateschaden oder Fehlfunktion durch falschen Anschluss.

» Verwenden Sie keine Steuerung mit Taktung oder schalten Sie die Taktung lhrer Steuerung aus. Das
Gerat erzeugt eigene Testimpulse auf den Sicherheitsausgangen. Eine nachgeschaltete Steuerung
muss diese Testimpulse, die eine Dauer bis zu 0,3 ms haben konnen, tolerieren. Je nach Tragheit
des nachgeschalteten Geréats (Steuerung, Relais usw.) kann dies zu kurzen Schaltvorgangen fiihren.
Die Testimpulse werden bei ausgeschalteten Sicherheitsausgangen nur wahrend des Geratestarts
ausgegeben.

» Die Eingange eines angeschlossenen Auswertegerats missen plusschaltend sein, da die beiden
Ausgange der Schliisselaufnahme im eingeschalteten Zustand einen Pegel von +24 V liefern.

» Alle elektrischen Anschliisse miissen entweder durch Sicherheitstransformatoren nach IEC 61558-2-6 mit
Begrenzung der Ausgangsspannung im Fehlerfall oder durch gleichwertige IsolationsmaBnahmen vom
Netz isoliert werden (PELV).

» Alle elektrischen Ausgange miissen bei induktiven Lasten eine ausreichende Schutzbeschaltung
besitzen. Die Ausgange miissen hierzu mit einer Freilaufdiode geschiitzt werden. RC-Entstorglieder
dirfen nicht verwendet werden.

» Leistungsgerate, die eine starke Storquelle darstellen, miissen von den Ein- und Ausgangskreisen
fir die Signalverarbeitung ortlich getrennt werden. Die Leitungsfiihrung der Sicherheitskreise sollte
moglichst weit von den Leitungen der Leistungskreise getrennt werden.

» Zur Verhinderung von EMV-Stérungen missen die physikalischen Umgebungs- und Betriebsbedingun-
gen am Einbauort des Gerats den Anforderungen gemaB EN 60204-1 (EMV) entsprechen.

» Beachten Sie eventuell auftretende Storfelder bei Geraten wie Frequenzumrichtern oder Induktions-
warmeanlagen. Beachten Sie die EMV-Hinweise in den Handbiichern des jeweiligen Herstellers.

Wichtig!

Sollte das Geréat nach Anlegen der Betriebsspannung keine Funktion zeigen (z. B. LED leuchtet oder
blinkt nicht), muss es ungedffnet an EUCHNER zuriickgesandt werden.

10
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8.1. Hinweise zu @

@ Wichtig!

» Flir den Einsatz gemaB UL-Anforderungen muss eine Spannungsversorgung nach UL1310 mit dem
Merkmal for use in Class 2 circuits verwendet werden.

» Alternativ kann eine Spannungsversorgung mit begrenzter Spannung bzw. Stromstéarke mit den
folgenden Anforderungen verwendet werden:

- Galvanisch getrenntes Netzteil in Verbindung mit einer Sicherung gemaB UL248. GemaB den UL-
Anforderungen muss diese Sicherung fiir max. 3,3 A ausgelegt und in dem Stromkreis mit der max.
Sekundarspannung von 30 V DC integriert sein. Beachten Sie ggf. niedrigere Anschlusswerte fiir
lhr Gerat (siehe technische Daten).

» Flir den Einsatz und die Verwendung gemaB den UL-Anforderungen 1) muss eine Anschlussleitung
verwendet werden, die unter dem UL-Category-Code CYJV2 oder CYJV gelistet ist.

1) Hinweis zum Geltungsbereich der UL-Zulassung: Die Gerate wurden gemaB den Anforderungen von UL508 und CSA/ C22.2 no. 14 (Schutz gegen elektrischen Schlag
und Feuer) gepriift. Nur fiir Anwendungen gemaB NFPA 79 (Industrial Machinery).

8.2. Fehlersicherheit

» Die Betriebsspannung Ug ist verpolsicher.

» Die Sicherheitsausgange sind kurzschlusssicher.

» Ein Querschluss zwischen den Sicherheitsausgangen wird beim Start oder bei deren Aktivierung vom Gerat erkannt.
» Durch geschiitzte Leitungsfiihrung kann ein Querschluss in der Leitung ausgeschlossen werden.

8.3. Absicherung der Spannungsversorgung

Die Spannungsversorgung muss in Abhangigkeit von der Anzahl der Gerate und dem benotigten Strom fiir die Ausgange
abgesichert werden. Dabei gelten folgende Regeln:

Max. Stromaufnahme eines einzelnen Gerats Iy,ax

Imax = lyg + loa + lcks_Fo1a+Cks_FO1B
lus = Betriebsstrom Geréat (40 mA)
loa = Laststrom Meldeausgang (max. 50 mA)

lcks Fo1a+cks_Foip = Laststrom Sicherheitsausgange CKS_FO1A + CKS_FO1B (2 x max. 150 mA)

Max. Stromaufnahme einer Geratekette = lax

2 lmax = lcks_Fo1a+cks_Fois + N X (lug + loa)
n = Anzahl der angeschlossenen Gerate

MAN20001779-01-03/25 (Originalbetriebsanleitung) 11
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8.4. Anforderungen an die Anschlussleitungen

A

VORSICHT

Gerateschaden oder Fehlfunktion durch ungeeignete Anschlussleitungen.
» Verwenden Sie Anschlussbauteile und Anschlussleitungen von EUCHNER.

» Bei Verwendung von anderen Anschlussbauteilen gelten die Anforderungen aus der nachfolgenden
Tabelle. EUCHNER Ubernimmt bei Nichtbeachtung keine Gewahrleistung flir die sichere Funktion.

Beachten Sie folgende Anforderungen an die Anschlussleitungen:

Wert
Parameter Einheit
M12 /8-polig M12 /5-polig
Empfohlener Leitungstyp LIYY 8 x 0,34 LIYY 5x 0,34 mm?
Leitung 8x0,34 5x0,34 mm?
Leitungswiderstand R max. 80 80 Q/km
Induktivitat L max. 0,65 0,65 mH/km
Kapazitat C max. 120 120 nF/km
8.5. Anschlussbelegung (Anschlusstyp K)
Anschlussplan Bezeichnung Funktion
H3_Gn LED griin
MCM-X | MGB2 H3_Rd LED rot
X3:2 | X2:6 J3 CKS2 J3 Teach-in Eingang
/0 3 14
/ OA/C Melde- und Kommunikationssignal
Xl%% X2'153 RD H3 CKS_FI1X Sicherer Eingang CKS2 Schliisselsystem
X1:2 X2-4 N —%F CKS_FO1X Sicherer Ausgang CKS2 Schliisselsystem
/01 12 UB Betriebsspannung 24 V DC
X3:6 | X4:6 CKS2_FI1A ovuB Masse 0 V DC
I3A 30
X3:4 | X4:.7 CKS2_FI1B
13B 31
X3:5 | X3:7 CKS2_FOIA
03A 23
X3:3 | X3:8 CKS2 FO1B
03B 24
X2:6 | X4:1 0A/C
12A 25
X1:1 UB UB
UB 1
X3:1 |0V UB oV UB
ov 9

12

(Originalbetriebsanleitung) MAN20001779-01-03/25



E U c H N ER Schliisselaufnahme MSM-l-K-CI?SeZtil‘BigBSB?(ITEIEt;f%

8.6. Hinweise zum Betrieb an sicheren Steuerungen

Beachten Sie fiir den Anschluss an sichere Steuerungen folgende Vorgaben:
» Verwenden Sie fiir die Steuerung und die angeschlossenen Schliisselaufnahmen eine gemeinsame Spannungsversorgung.

» Fiir BP-Gerate gilt: Das Gerat toleriert Spannungsunterbrechungen an UB von bis zu 5 ms, sofern zwischen zwei Span-
nungsunterbrechungen mindestens 500 ms liegen.

» Fiir BR-Geréte gilt: Es darf keine getaktete Spannungsversorgung fiir UB verwendet werden. Greifen Sie die Versorgungs-
spannung direkt vom Netzteil ab. Bei Anschluss der Versorgungsspannung an eine Klemme einer sicheren Steuerung muss
dieser Ausgang ausreichend Strom zur Verfligung stellen.

» Eingange CKS_FI1A und CKS_FI1B immer direkt an einem Netzteil anschlieBen oder an den Ausgangen CKS_FO1A und
CKS_FO1B eines anderen EUCHNER BR-Gerats (Reihenschaltung). Es diirfen keine getakteten Signale an den Eingangen
CKS_FI1A und CKS_FI1B liegen.

» Die Sicherheitsausgange CKS_FO1A und CKS_FO1B konnen an die sicheren Eingange einer Steuerung angeschlossen
werden. Voraussetzung: Der Eingang muss fiir getaktete Sicherheitssignale geeignet sein (OSSD-Signale, wie z. B. von
Lichtgittern). Die Steuerung muss dabei Testimpulse auf den Eingangssignalen tolerieren. Dies lasst sich iblicherweise
in der Steuerung parametrieren. Beachten Sie hierzu die Hinweise des Steuerungsherstellers. Die Testimpulsdauer lhrer
Schliisselaufnahme entnehmen Sie dem Kapitel 15. Technische Daten auf Seite 27.

Fir viele Gerate erhalten Sie unter www.euchner.de im Bereich Downloads/Applikationen ein detailliertes Beispiel zum An-
schluss und zur Parametrierung der Steuerung. Dort wird ggf. auch auf die Besonderheiten des jeweiligen Gerats genauer
eingegangen.

8.7. Anschluss ohne und mit 10-Link-Kommunikation

8.7.1. Anschluss ohne 10-Link-Kommunikation
Bei dieser Anschlussmethode werden lediglich die Sicherheits- und Meldeausgange geschaltet.
Bei einer Reihenschaltung werden die Sicherheitssignale von Gerat zu Gerat durchgeschleift.

8.7.2. Anschluss mit 10-Link-Kommunikation

Wenn Sie zusatzlich zur Sicherheitsfunktion auch noch detaillierte Melde- und Diagnosedaten verarbeiten méchten, bendtigen
Sie ein BR/IO-Link Gateway.

Um die Kommunikationsdaten des angeschlossenen Gerats abzufragen, wird der Anschluss Kommunikation C auf das BR/
|O-Link Gateway geflihrt.

Ausflhrliche Informationen finden Sie in der Betriebsanleitung lhres BR/IO-Link Gateways.

MAN20001779-01-03/25 (Originalbetriebsanleitung) 13
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9. Anschluss eines einzelnen MSM-1-K-CKS2 (Einzelbetrieb)

Bei Verwendung eines einzelnen MSM-1-K-CKS2 schlieBen Sie das Gerat an, wie in Bild 1 gezeigt. Der Meldeausgang OA
kann auf eine Steuerung gefiihrt werden.

A WARNUNG

Im Fehlerfall Verlust der Sicherheitsfunktion durch falschen Anschluss.

» Zur Gewahrleistung der Sicherheit missen immer beide Sicherheitsausgange CKS_FOI1A und
CKS_FO1B ausgewertet werden.

@ Wichtig!

Das Beispiel zeigt nur einen Ausschnitt, der fiir den Anschluss des MSM-1-K-CKS2 relevant ist. Das
dargestellte Beispiel stellt keine vollstandige Systemplanung dar. Der Anwender tragt die Verantwortung
fir die sichere Einbindung in das Gesamtsystem. Detaillierte Anwendungsbeispiele finden Sie unter
www.euchner.de. Geben Sie dazu einfach die Bestellnummer Ihres Geréts in die Suche ein. Unter
Downloads finden Sie alle verfiigbaren Anschlussbeispiele fiir das Gerat.

24VDC 24V DC
oV - ov
1
F1 I:[:| Bl éuk
? € T EUCHNER
B
£ Saf
a ‘ E § Ouatpeuttys
Schliissel/Key:
EUC168921 ‘ L@
3 5 2 4
80\/ gﬂc \9F01A SFOIB

e

r’_ﬁ_ 1= | ) B | n
oo g e B[ g] s s ]8]S

I| POWER SUPPLY || 1 FOI |
I X03: 24 VIN X04: 24 V OUT }1" 1] Input Channel 0 und 4 I
h i i
y ! I| i
h 1M1\e i
I ! j!

I 6ES7154-4AB10-0AB0| | || 6ES71484FCO0-0ABO| |
:

=

e e e e e e e e T e e e e e e e

Bild 1:  Anschlussbeispiel fir Einzelbetrieb eines MSM-1-K-CKS2BP/BR-FLX-... an ein sicheres IP67 Peripheriemodul
(Prinzipdarstellung)
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10. Anschluss mehrerer Gerate in einer Kette (Reihenschaltung)

A WARNUNG

Im Fehlerfall Verlust der Sicherheitsfunktion durch falschen Anschluss.

» Zur Gewahrleistung der Sicherheit missen immer beide Sicherheitsausgange CKS_FOI1A und
CKS_FO1B ausgewertet werden.

@ Wichtig!

» Eine BR-Kette darf maximal 20 Schiisselaufnahmen enthalten.

» Die folgenden Anschlussbeispiele zeigen nur Ausschnitte, die fiir den Anschluss des MSM-1-K-CKS2
relevant sind. Sie stellen keine vollstandige Systemplanung dar. Der Anwender tragt die Verantwortung
fiir die sichere Einbindung in das Gesamtsystem. Detaillierte Anwendungsbeispiele finden Sie unter
www.euchner.de. Geben Sie dazu einfach die Bestellnummer lhres Gerats in die Suche ein. Unter
Downloads finden Sie alle verfiigbaren Anschlussbeispiele fiir das Gerat.

MAN20001779-01-03/25 (Originalbetriebsanleitung) 15
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10.1. Reihenschaltung mit Verdrahtung im Schaltschrank
Die Reihenschaltung kann (iber Stiitzklemmen in einem Schaltschrank realisiert werden.

@ Wichtig!

Bei Reihenschaltung mit 10-Link-Kommunikation:
» Die Sicherheitsausgange sind den jeweiligen Sicherheitseingangen der nachfolgenden Schliisselauf-
nahme fest zugeordnet. CKS_FO1A muss auf CKS_FI1A gefiihrt werden und CKS_FO1B auf CKS_FI1B.
» Werden die Anschliisse vertauscht (z. B. CKS_FO1A auf CKS_FI1B), geht das nachfolgende Gerat in
den Fehlerzustand.

24VDC — 24VDC
ov ov
1
-F1 |:][:|
2
B i [~ [~GIE]
Bl ! ! o o
2 ¢  EUCHNER : 1
\TJ Safety Inputs
T
B |
M Saf
@]‘ 5] el
Schliissel/Key:
EUC168921 L@ I—@ L@
7 5 3 4
J\910\/ SDD c \QFOM gmm
B2 Sus gn.c '6FI1A Sme
2 ¢ EUCHNER : i
\TJ Safety Inputs
|
3 !
ES] M Saft
QEi} e a
Schliissel/Key:
EUC168921 L@ L@ I—@
7 5 3 4
%ov gon C Smm Sms
B3 SUB gn.c SFIIA gma
2 ¢  EUCHNER 5 ]
\TJ Safety Inputs
|
3 |
M Saf
@]‘ 5] S
Schlissel/Key:
EUC168921 I—@ I—@ L@
7 5 3 4
J\9,0\/ Som C gmm 8;015

=
IS

AR

L2 { 3} el 54 ‘( 5 ée [ é7 &s[ é)g &10( 511 &1{ &13 él{ &15 é)lell
| | 1L+ 1M 2L+ 2M | | + DIO DI3 DI4 DI5 DI6 DI7 VS0 VSl VS2 VS3 Vs4 VS5 Vs6 VS§7 | |
1| POWER SUPPLY | F.DI 8x24VDC HF |
h X80 Il L‘ ET2008P j!
h i !
h il !
h il !
h i !
ly 6ES7155-6AU000BNO || 6ES7136-6BA0C-0CAD) |

Bild 2:

Anschlussbeispiel fiir Reihenschaltung mit Verdrahtung im Schaltschrank (Prinzipdarstellung)
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11. Kommunikationsdaten nutzen

Um die Kommunikationsdaten des Gerats nutzen und an ein (ibergeordnetes Bussystem weiterleiten zu kdnnen, bendtigen
Sie ein BR/I0-Link Gateway. Folgende Gerate konnen Sie verwenden:

» GWY-CB-1-BR-I0 (BR/10O-Link Gateway)

» ESM-CB (Sicherheitsrelais mit integriertem BR/IO-Link Gateway)

11.1. Anschluss an ein BR/I0-Link Gateway GWY-CB

Das Gateway ist ein |O-Link Device. Die Kommunikation tiber I0-Link bietet zyklischen (Prozessdaten) und azyklischen (Geré-
tedaten und Ereignisse) Datenaustausch (siehe Kapitel 11.3. Ubersicht der Kommunikationsdaten auf Seite 17).

Der Anschluss Kommunikation C des Gerats bietet die Moglichkeit zum Anschluss der Diagnoseleitung an das Gateway. Die
OA/C-Verbindung stellt eine nicht sicherheitsgerichtete Kommunikation zwischen dem Gateway und den angeschlossenen
Geraten dar.

Zusatzlich kann die 10-Link-Kommunikation fiir folgende Funktionen verwendet werden:
» Reset zum Quittieren von Fehlermeldungen

Ausflhrliche Informationen finden Sie in der Betriebsanleitung lhres BR-/10-Link Gateways.

11.2. Anschluss an ein Sicherheitsrelais ESM-CB

Das Sicherheitsrelais ESM-CB hat ein integriertes BR/I0-Link Gateway. Zusatzlich zu den Funktionen als 10-Link Device (siehe
Kapitel 11.1. Anschluss an ein BR/I0-Link Gateway GWY-CB auf Seite 17) hat das Gerat Anschlussmoglichkeiten fir zwei
uberwachte ein- oder zweikanalige Sensorkreise. Die Sensorkreise werten verschiedene Signalgeber aus:

» Sensorkreis S1 mit Querschlusserkennung, geeignet fiir ein- oder zweikanalige Sicherheitssensoren
» Sensorkreis S2, geeignet fiir 0SSD-Signale, Querschlusserkennung durch Signalgeber

Wenn mindestens ein Sensorkreis unterbrochen wird, leitet das Sicherheitsrelais den sicheren Zustand ein. Unterschiedliche
Startverhalten des Relaisstarts sowie diverse Uberwachungsfunktionen sind moglich.

Die Sicherheitsausgange CKS_FO1A und CKS_FO1B des Gerats werden auf die OSSD-Eingange des Sicherheitsrelais gefiihrt.
Der OA/C-Anschluss des Gerats bietet die Moglichkeit zum Anschluss der Diagnoseleitung an das Gateway.

Ausflhrliche Informationen finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Sicherheitsrelais mit integriertem BR/10-Link Gateway.

11.3. Ubersicht der Kommunikationsdaten

Die Schliisselaufnahme sendet sowohl Prozessdaten, die kontinuierlich an das Auswertegerat ibertragen werden (zyklische
Daten), als auch Daten, die bei Bedarf gezielt angefragt werden konnen (azyklische Daten). Weitere Informationen zum An-
schluss und zu den Kommunikationsdaten entnehmen Sie der Betriebsanleitung lhres BR-/10-Link Gateways.

11.3.1. Zyklische Daten (Prozessdaten)

Tabelle 3:  Zyklische Daten (Prozessdaten)

Bit 7 Bit 6 Bit 5 Bit 4 Bit 3 Bit 2 Bit 1 Bit 0
Bytel | ol | . | . . oM . . oD
Bit Signal Meldung
ol Diagnose Ein Fehler liegt vor, siehe 14.3. Fehlermeldungen auf Seite 24.
oM Status Die Sicherheitsausgange des Gerats sind geschaltet.
oD Meldebit Im Ansprechbereich wird ein giiltiger Schliissel erkannt.
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11.3.2. Azyklische Daten (Geratedaten und Ereignisse)

Nach dem Senden eines der unten aufgefiihrten Kommandos werden die angeforderten Daten iber das |0-Link Gateway
bereitgestellt. Das Antworttelegramm besteht immer aus 8 Byte im Big-Endian-Format.

Beispiel 1: Antworttelegramm bei Kommando Sende Geréte ID-Nummer /Seriennummer: 06 02 68 E0O 00 01 17 00
In dem Beispiel hat das Gerat die Gerate ID-Nummer 157920 und die Seriennummer 279.

Byte Nummer Byte O Byte 1 Byte 2 Byte 3 Byte 4 Byte 5 Byte 6 Byte 7
Antwort in Hex | 06 02 | 68 | E0 00 o1 17 00

Nutzdatenlange
in Byte

Antwort in Dez 6 Byte 157920 279 -

Beschreibung Geréate ID-Nummer Seriennummer Fiilldaten

Beispiel 2: Antworttelegramm beim Kommando Sende aktuellen Schitisselcode: 05 xx xx 00 5F xx 00 00
In dem Beispiel hat das Gerat den Schlisselcode 95.

Byte Nummer Byte O Byte 1 Byte 2 Byte 3 Byte 4 Byte 5 Byte 6 Byte 7
Antwort in Hex | 05 00 5F 00 | 00

Nutzdatenlange

Beschreibung in Byte aktueller Schliisselcode Fiilldaten
Antwort in Dez 5 Byte 95 - ‘ -
Kommando Antwort
sz Bedsutung A;;ta: I (Big-E?\i(ti::Ing-f:grmat)
0x02 Sende Gerate ID-Nummer / Seriennummer 6 Byte 1-3 Gerate ID-Nummer
Byte 4 -6 Seriennummer
0x03 Sende Versionsnummer des Gerats 5 Byte 1 I\
Byte 2 -4 Versionsnummer
0x05 Sende Anzahl der Gerate in Reihenschaltung 1
0x08 Sende Anzahl Startvorgéange 3
0x12 Sende aktuellen Fehlercode 1
0x13 Sende letzten gespeicherten Fehlercode 1
0x14 Sende GroBe der Logdatei 1
0x15 Sende Eintrag aus Logdatei mit Index 1
0x16 Sende aktuellen Schliisselcode 5 Byte 3-4
0x17 Sende gelernten Schliisselcode 5 Byte 3-4 ggmﬂzz:: ﬁ,’;&ﬁgé - ig g:i
0x18 Sende gesperrten Schliisselcode 5 Byte 3-4
0x19 Sende anliegende Spannung in mV 2
OxOF Sende Anzahl Lernvorgange, Werksresets und Resets zum Quittieren 3 Byte 1 Anzahl Lernvorgange
von Fehlermeldungen Byte 2 Anzahl Werksresets
Byte 3 Anzahl Resets zum Quittieren von Fehlermeldungen
Ox1A Sende aktuelle Temperatur in °C 1) 1
0x1B Sende Anzahl Schaltzyklen 3
0x1D Reset zum Quittieren von Fehlermeldungen 2)
Ox1E Werksreset 1 Ox1E - Werksreset durchgefiihrt
Ox1F Sende Schliisselkennzeichnung 3) 4) 1 01 - Schliisselkennzeichnung A
02 - Schliisselkennzeichnung B
03 - Schliisselkennzeichnung C

1) Der ausgelesene Wert ist die interne Betriebstemperatur im Gerat. Dieser Wert kann hoher sein als die Umgebungstemperatur. Ab einer internen Betriebstemperatur von 80 °C geht das Gerét in den
Fehlerzustand.

2) In einer Kette muss jedes BR-Gerét einzeln adressiert werden.

3) Gilt nur fir Schlissel AFLX-K-0B-...

4) Bei unterschiedlichen Verpackungseinheiten ist die Schliisselkennzeichnung immer gleich.

Mehr Informationen zu diesen und weiteren azyklischen Daten entnehmen Sie der Betriebsanleitung lhres BR-/10-Link Gateways.
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12. Inbetriebnahme

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Manipulation.

» Nicht verwendete Schliissel missen unbrauchbar gemacht oder gegen unbefugten Zugriff geschiitzt
werden, um ein Umgehen der Sicherheitsfunktion zu verhindern.

» Der Betreiber muss durch geeignete organisatorische MaBnahmen und entsprechende Risikobeurtei-
lung bei der Verwendung von General- und Ersatzschliisseln sicherstellen, dass ein Umgehen der Si-
cherheitsfunktion des Systems ausgeschlossen ist. Beachten Sie hierzu die Hinweise in ISO/TS 19837.

12.1. Gerat konfigurieren und Schliissel erstmalig lernen

Bevor das System eine Funktionseinheit bildet, muss das Gerat konfiguriert und der Schliissel der Schliisselaufnahme zu-
geordnet werden. Bei der Konfiguration wird mithilfe des Schliissels die Funktion festgelegt. Im Auslieferungszustand oder
nach einem Werksreset finden Konfiguration und Lernvorgang gleichzeitig statt.

Schliissel Funktion
AFLX-K-0A-... 1 Schliissel pro Verpackungseinheit
AFLX-K-OB-... Mehrere Schliissel pro Verpackungseinheit mit gleichem Schliisselcode und unterschiedlicher Schliisselkennzeichnung

A WARNUNG

Lebensgefahr durch bestimmungswidrigen Gebrauch

» Sicherstellen, dass bei der Erstkonfiguration bzw. der Neukonfiguration nach einem Werksreset alle
MaBnahmen zur Risikobeurteilung der gewahlten Funktion durchgefiihrt wurden.

@ Wichtig!

» Befindet sich der zu lernende Schliissel weniger als 30 s in der Schliisselaufnahme, wird das Gerat
nicht konfiguriert und der Schliissel nicht aktiviert.

» Fehlerhafte Verdrahtungen an den Sicherheitseingangen oder Sicherheitsausgangen werden bei der
Erst- bzw. der Neukonfiguration ignoriert.

» Bei Schliisseln der Ausfiihrung A-FLX-K-OB-...: Es muss pro Verpackungseinheit nur ein Schliissel
gelernt werden. Alle weiteren Schliissel derselben Packung konnen ohne weiteren Lernvorgang
verwendet werden.

Voraussetzung:

» Das Gerat befindet sich im Auslieferungszustand. Falls Sie ein bereits konfiguriertes Gerat neu konfigurieren wollen, fiihren
Sie zunachst einen Werksreset durch (siehe Kapitel 13. Werksreset auf Seite 21).

» Das Gerat ist von der Betriebsspannung getrennt.
Sicherstellen, dass kein Schliissel gesteckt ist.
Betriebsspannung an der Schliisselaufnahme anlegen.

Die LED blinkt schnell weiB. Das Gerat fuhrt einen Selbsttest durch.
Die LED blinkt langsam weiB. Das Gerat ist unbegrenzt in Lernbereitschaft.

Einen Schlissel stecken.

Der Lernvorgang beginnt. Die LED blinkt langsam abwechselnd weiB/violett.

Der Lernvorgang endet nach ca. 30 s. Die LED blinkt schnell abwechselnd griin/blau (ca. 3 Hz).
Betriebsspannung mindestens 3 s ausschalten.

Der Code des gelernten Schliissels wird in der Schliisselaufnahme aktiviert. Der Schliissel ist giiltig.
Betriebsspannung einschalten.

$ O8>~ 3 8 @3 8>

Das Gerat arbeitet im Normalbetrieb.
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12.2. Neuen Schliissel lernen

®

Wichtig!

» Der Lernvorgang kann nur durchgefiihrt werden, wenn das Gerat fehlerfrei funktioniert. Die LED blinkt
langsam griin.

» Es kann nur die Schliisselausfiihrung gelernt werden, mit der das Gerat konfiguriert wurde. Zum
Neukonfigurieren des Gerats siehe Kapitel 12.1. Gerét konfigurieren und Schiiissel erstmalig lernen
auf Seite 19.

» Wahrend eines Lernvorganges sind die Sicherheitsausgange ausgeschaltet, d. h. das System befindet
sich im sicheren Zustand.

» Wird ein neuer Schliissel gelernt, sperrt die Schliisselaufnahme den Code des letzten Vorgangers.
Dieser kann bei einem erneuten Lernvorgang nicht sofort wieder gelernt werden. Erst nachdem ein
dritter Code gelernt wurde, wird der gesperrte Code in der Schliisselaufnahme wieder freigegeben.

» Die Schltisselaufnahme kann nur mit dem jeweils zuletzt gelernten Schllssel betrieben werden.

» Die Anzahl der Lernvorgange ist unbegrenzt.

» Erkennt die Schlisselaufnahme wahrend der Lernbereitschaft den zuletzt gelernten Schliissel, wird
der Lernvorgang fortgefiihrt und mit positiver Quittierung abgeschlossen. Die LED blinkt schnell
abwechselnd griin/blau. Zum Wechseln in den Normalbetrieb Punkt 5 und 6 befolgen.

» Befindet sich der zu lernende Schliissel weniger als 30 s in der Schliisselaufnahme, wird er nicht
aktiviert und der zuletzt gelernte Schliissel bleibt gespeichert.

» Im Normalbetrieb kann durch Betatigen der Drucktaste kein Lernvorgang gestartet werden.

» Bei Schliisseln der Ausfiihrung A-FLX-K-OB-...: Es muss pro Verpackungseinheit nur ein Schliissel
gelernt werden. Alle weiteren Schliissel derselben Packung kénnen ohne weiteren Lernvorgang
verwendet werden.

Voraussetzung:

» Das Gerat ist von der Betriebsspannung getrennt.

L SR L I B SR I R e

Sicherstellen, dass kein Schliissel gesteckt ist.

Betriebsspannung an der Schliisselaufnahme anlegen.

Nur bei BR-Gerat: Die LED blinkt schnell weiB (3 Hz). Das Gerat fiihrt einen Selbsttest durch.
Die LED blinkt langsam griin. Das Gerat ist betriebsbereit.

Innerhalb von 3 min Spannung von 24 V an den Eingang J3 anlegen.

Das Gerat ist fir maximal 3 min in Lernbereitschaft. Die LED leuchtet weiB.

Einen ungelernten Schliissel stecken.

Der Lernvorgang beginnt. Die LED blinkt langsam abwechselnd weiB/violett.

Der Lernvorgang endet nach ca. 30 s. Die LED blinkt schnell abwechselnd griin/blau (ca. 3 Hz).
Betriebsspannung mindestens 3 s ausschalten.

Der Code des neu gelernten Schliissels wird in der Schliisselaufnahme aktiviert. Der Schliissel ist giiltig.
Betriebsspannung einschalten.

Das Gerat arbeitet im Normalbetrieb.
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12.3. Elektrische Funktionspriifung

A WARNUNG

Todliche Verletzung durch Fehler bei der Installation und Funktionskontrolle.
» Stellen Sie vor der Funktionskontrolle sicher, dass sich keine Personen im Gefahrenbereich befinden.
» Beachten Sie die geltenden Vorschriften zur Unfallverhiitung.

Nach der Installation und nach jedem Fehler muss eine vollstandige Kontrolle der Sicherheitsfunktion durchgefiihrt werden.
Gehen Sie dabei folgendermaBen vor:

1. Betriebsspannung einschalten.

Die Maschine darf nicht selbststandig anlaufen.

Die Schliisselaufnahme flihrt einen Selbsttest aus. Danach blinkt die LED langsam griin.

Schliissel stecken.

Die LED leuchtet griin.

Betrieb in der Steuerung freigeben.

Schlussel ziehen.

Die Maschine muss abschalten und darf sich nicht starten lassen, solange kein Schliissel gesteckt ist.

L 2 RN A

Die LED blinkt langsam griin.
Wiederholen Sie die Schritte 2 - 4 fiir jede Schliisselaufnahme einzeln.

13. Werksreset
Beim Werksreset wird die Konfiguration geloscht und die Werkseinstellungen des Gerats werden wiederhergestellt.

Fiir den Werksreset legen Sie vor dem Anlegen der Betriebsspannung die beiden Ausgange CKS_FO1A und CKS_FO1B auf
0V oder senden Sie das Kommando Ox1E (ber die I0-Link-Kommunikation (siehe Kapitel 11.3.2. Azyklische Daten (Gerate-
daten und Ereignisse) auf Seite 18).
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14. Status- und Fehlermeldungen
14.1. LED-Anzeige

©

LED

Farbe

CKS2

RGB

Beleuchtete
Schliisselaufnahme

rot, griin, gelb
(extern angesteuert)

| LEDCKS2

| Beleuchtete
Schliisselaufnahme

Wichtig!

Wenn Sie den angezeigten Geratestatus nicht in den folgenden Tabellen finden, deutet dies auf einen
internen Geratefehler hin. Setzen Sie sich mit dem EUCHNER Support in Verbindung.

Zeichenerkldrung

o LED leuchtet nicht
—)+(— LED leuchtet
0 schnell LED blinkt schnell (3 Hz)
o langsam LED blinkt langsam (0,6 Hz)
o - o - LED blinkt abwechselnd
X Zustand beliebig
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14.2. Statusmeldungen
_."!’ Sicherheits- Signal
o . . ausgange Meldeaus-
ES LED-Anzeige CKS FOIA / gang Status
[ CKS_FO1B OA
. wei%s}_cl;nell Selbsttest nach Einschalten der Betriebsspannung.
[&)
Z (nur bei aus aus
= MSM-1-K- CKS2BR: 5 s)
w
. Keine Kommunikation mit dem BR-/10-Link Gateway.
griin schnell
. aus aus Gerat ist betriebsbereit. Es ist kein Schlissel gesteckt.
grin langsam
g |
g —>?<— cin ein Schliissel gesteckt. In einer Reihenschaltung sind die Sicherheitsausgange vom Vorganger
2 , eingeschaltet.
e griin
S .
= el =
aus ein Schliissel gesteckt. In einer Reihenschaltung sind die Sicherheitsausgange vom Vorganger
griin/orange ausgeschaltet.
langsam
Se
TS aus Gerat ist in Lernbereitschaft (siehe Kapitel 12.2. Neuen Schliissel lernen auf Seite 20).
weil3
& §%£ - -e-
gﬂ 21N RN .
S weiB violett aus ein Lernvorgang
5 langsam
—l
e e el
griin/blau aus Positiv-Quittung nach erfolgreichem Lernvorgang.
schnell
%} § D;O?in = . aus aus Werksreset
2e weiB/blau
schnell
= abhangig vom Fehler aus abhangig vom Fehlermeldung (siehe Kapitel 14.3. Fehlermeldungen auf Seite 24)
&L Fehler

MAN20001779-01-03/25 (Originalbetriebsanleitung)
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14.3. Fehlermeldungen

Fehler
x quittieren
=
=
=}
s »
2 N
‘g LED-Anzeige Fehler Storungsbeseitigung 55
3 ZE 8
g 28 8
() 2= e
4 =3
= = o
D =
b &
Lernfehler
Keinen Schliissel innerhalb der Lernbereitschaft erkannt. | Nach Betatigen des Drucktasters muss der Schlissel P
, . innerhalb von 3 Minuten gesteckt werden.
Ox1F L > -el- " " ;
ST KN Schliissel vor Ende des Lernvorgangs aus der Schllissel- | Lernvorgang wiederholen. °
weiB/rot aufnahme entfernt.
langsam N - -
0x28 Der Drucktaster wurde zu lang gedriickt. Drucktaster maximal 30 s lang driicken. P
P Gesperrten Schliissel wahrend des Lernvorgangs er- Lernvorgang mit neuem Schliissel wiederholen (siehe
0x25 -;:9::- kannt: Kapitel 12.2. Neuen Schiiissel lernen auf Seite 20). °®
bl ' hnell Der Schliissel wurde im vorletzten Lernvorgang gelernt
au schne und ist fiir den aktuellen Lernvorgang gesperrt.
Ungiiltigen Schliissel erkannt: » Lernvorgang mit einem Schliissel durchfiihren, der
. Der Schliissel ist fiir die aktuelle Geratekonfiguration fiir die aktuelle Geratekonfiguration vorgesehen ist.
0x42 nicht vorgesehen. » Falls das Gerat neu konfiguriert werden soll, Kapitel o
blau langsam 12.1. Gerat konfigurieren und Schliiissel erstmalig
lernen auf Seite 19 beachten.
NP Defekten oder inkompatiblen Schiiissel erkannt: Lernvorgang mit neuem Schliissel wiederholen.
0x45 —/?\— Die Datenstruktur des Schliissels kann nicht gelesen Y
bl werden. Der Schliissel ist defekt oder fiir das Gerat nicht
au geeignet.
Eingangsfehler
Unterschiedliche Signalzustéande an den Sicherheitsein- » Verdrahtung priifen.
Ox2E gangen CKS_FILA oder CKS_FILB wahrend des Betriebs. | , yorganger in der Kette prifen. ®
Unterschiedliche Signalzustande an den Sicherheitsein-
0x30 gangen CKS_FI1A und CKS_FI1B wahrend des Selbst- [ ]
. tests.
ot » Testpulse auf dem Sicherheitseingang CKS_FI1A oder
violett langsam CKS_FILB wahrend des Betriebs nicht erkannt, Verdrahtung prifen.
0x31 » Bei Einzelgerat oder erstem Schalter in der Schalterkette: Y
0x32 Unterschiedliche Signalzustande an den Sicherheitsein-
gangen CKS_FI1A und CKS_FI1B wahrend des Betriebs
erkannt.
Transponder-/Lesefehler
. Wahrend des Betriebs ungiiltigen Schliissel erkannt:
0x441) Der Schliissel ist fiir die aktuelle Geratekonfiguration [ ]
blau langsam nicht vorgesehen.
Wahrend des Betriebs defekten oder inkompatiblen
Dot Schliissel erkannt:
Ox461) 7N Die Datenstruktur des Schliissels kann nicht gelesen Giiltigen Schliissel verwenden. [ ]
blau werden. Der Schliissel ist defekt oder fiir das Gerat nicht
geeignet.
. Wahrend des Betriebs gesperrten Schliissel erkannt:
0x471) Der Schlissel ist nicht der aktuell giiltige Schlissel. [ J
blau schnell
S - . Wahrend des Betriebs ungelernten Schlissel erkannt. » Aktuell giiltigen Schliissel verwenden.
) e » Schlissel lernen.
0x48 weiB/blau L
langsam

1) Der Fehlercode wird intern nicht gespeichert. Er kann ausgelesen werden, solange der betreffende Schiiissel steckt.
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Fehler
x quittieren
=
=
=}
s »
o o~
’3 LED-Anzeige Fehler Storungsbeseitigung 55
° = 2 ‘ﬂ-;
=] 3= &
5 g &
= =0
o S
= &
Ausgangsfehler
0x4C Am Sicherheitsausgang CKS_FO1A oder CKS_FO1B wird
0x4D , wahrend des Selbsttests ein Querschluss, Kurzschluss [ )
el- oder Masseschluss erkannt.
- - - Verdrahtung priifen.
violett schnell Am Sicherheitsausgang CKS_FO1A oder CKS_FO1B wird
0x54 wahrend des Betriebs ein Querschluss, Kurzschluss oder [ )
Masseschluss erkannt.
Umweltfehler
0x60 i Versorgungsspannung zu hoch Versorgungsspannung reduzieren. [ )
—_— - -e--
o Versorgungsspannung zu niedrig » Versorgungsspannung erhohen.
0x61 olr:Qg:a/r;ot » Systemkonfiguration priifen: Leitungslange, Anzahl [
8 der Geréte in der Schalterkette.
0x62 Geratetemperatur zu hoch.
S Geritetemperatur zu niedri » Angegebenen Temperaturbereich einhalten, siehe P
0x63 orange/rot P g Kapitel 15. Technische Daten auf Seite 27
schnell
Interner Fehler
Bei Reihenschaltung mit 10-Link-Kommunikation: Verdrahtung priifen.
Der Sicherheitseingang CKS_FI1A ist auf den Sicherheits- [ ]
ausgang CKS_FO1B des Vorgangers gefiihrt.
| » Interner Geréatefehler » Versorgungsspannung priifen.
0x01 —>?<— » Versorgungsspannung extrem hoch oder extrem niedrig. | » Geratetemperatur priifen. P
rot » Geratetemperatur extrem hoch oder extrem niedrig. » Gerat neu starten. Bei wiederholtem Auftreten setzen
Sie sich mit dem EUCHNER Support in Verbindung.
An den Sicherheitsausgangen CKS_FO1A und CKS_FO1B | Verdrahtung priifen.
wird wahrend des Selbsttests oder wéhrend des Betriebs [ )
ein Querschluss erkannt.
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14.4. Quittieren von Fehlermeldungen

Abhangig von der Fehlerart kann die Fehlermeldung durch das kurzzeitige Entfernen des Schliissels oder durch einen Reset

quittiert werden.
Der Reset kann wie folgt ausgeflhrt werden.

Zentral fiir alle  Jedes Geréat

Reset Gerdéte in einer mu:s eu_lzeln Weitere Informationen
Kette adressiert
werden
durch kurrzeitiges Trennen der Spannungsversorgung [ )
liber die zyklischen Daten der I0-Link-Kommunikation [ ) siehe Betriebsanleitung des 10-Link-Gateways
. ’ ) . - siehe Kapitel 11.3.2. Azyklische Daten (Geratedaten und Ereignisse)
liber die azyklischen Daten der 10-Link-Kommunikation - [ ] auf Seite 18

Beim Reset zum Quittieren von Fehlermeldungen wird die Konfiguration nicht geldscht.

@ Wichtig!

Wenn die Fehleranzeige nach dem kurzzeitigen Trennen der Spannungsversorgung nicht zurlickgesetzt
wird, setzen Sie sich mit dem EUCHNER Support in Verbindung.
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15. Technische Daten

@ HINWEIS

Wenn flir das Produkt ein Datenblatt verfligbar ist, gelten die Angaben des Datenblatts.

15.1.

Technische Daten Schliisselaufnahme MSM-1-K-CKS2BP/BR-FLX-...

Parameter Wert Einheit
min. \ typ. \ max.

Gehausewerkstoff Glasfaserverstarkter Kunststoff
Abmessungen siehe MaBzeichnung Datenblatt mm
Masse (Gerat ohne Anschlussleitung) 0,08 kg
Umgebungstemperatur
b1 Up = 54V DC 25 : +95 o
Lagertemperatur -30 - +70
Schutzart IP651) (IP20)
Schutzklasse Il
Verschmutzungsgrad 2
Einbaulage beliebig
Betriebsspannung Ug 24 -15/+20 %, geregelt, Restwelligkeit < 5 %) (PELV) VDC
Stromaufnahme 40 mA
Absicherung extern
(Betriebsspgannung) 0,25 ) 8 A
Sicherheitsausgange CKS_FO1A/CKS_FO1B Halbleiterausgange, p-schaltend, kurzschlusssicher
- Ausgangsspannung Ucks_ro1a/Ucks Fo1s 2

HIGH Ucks_Fo1a

HIGH Ugks Fo1s Us4 ) Us vDC

LOW Ucks Fo1a/Ucks Fo1B 0 1
Schaltstrom
je Sicherheitsausgang 1 ) 150 mA
Gebrauchskategorie DC-13 24V 150 mA

Vorsicht: Ausgange miissen bei induktiven Lasten
mit einer Freilaufdiode geschiitzt werden.

Reststrom I, <0,25 mA
Meldeausgang Tiirstellung OA/C 2) p-schaltend, kurzschlusssicher
- Ausgangsspannung

HIGH Ugl,5 - Ug

LOW 0 - 1 voe
- Schaltstrom 1 - 50 mA
Bemessungsisolationsspannung Uj - 300 %
BemessungsstoBspannungsfestigkeit Uimp - 1,5 kV
Bedingter Kurzschlussstrom 100 A
Schock- und Schwingfestigkeit gemaB EN 60947-5-3
EMV-Schutzanforderungen gemaB EN 60947-5-3
Bereitschaftsverzogerung MSM-1-K-CKS2BP: 2 S

MSM-1-K-CKS2BR: 5

Risikozeit nach EN 60947-5-3 - 125 ms
Risik_ozeit nach__EN 60947'.5'3' i . 10 ms
Verlangerung firr jedes weitere Gerat
Reaktionszeit 3 27,4 ms
Verlangerung der Reaktionszeit 6,7 ms
Einschaltzeit - 400 ms
Diskrepanzzeit - 10 ms
Testimpulsdauer - - 0,3 ms
Testimpulsintervall 96 - - ms
Kennwerte nach EN ISO 13849-1 und EN IEC 62061
Kategorie 4
Performance Level PL e
PFH 4,11x109/h
Gebrauchsdauer 20 Jahre
Maximum SIL 3

1) IP65 nur im verschraubten Zustand mit den dazu vorgegebenen Basismodulen.
2) Werte bei einem Schaltstrom von 50 mA ohne Beriicksichtigung der Leitungslénge.

3) Die Reaktionszeit ist die Zeit bis zum Ausschalten von mindestens einem der Ausgénge (CKS_FO1A oder CKS_FO1B) beim Entfernen des Schliisssels aus dem Ansprechbereich unter Einhaltung aller

Herstellervorgaben.
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15.1.1. Funkzulassungen
FCC ID: 2AJ58-20
IC: 22052-20

FCC/IC-Requirements

This device complies with part 15 of the FCC Rules and with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation is subject
to the following two conditions:

1) This device may not cause harmful interference, and
2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user‘s authority
to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required
to correct the interference at his own expense.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploi-
tation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Unique Identifier:
MSM-1-R-CKS2 Series
MSM-1-R-CKS2BP Series
MSM-1-R-CKS2BR Series
MSM-1-K-CKS2 Series
MSM-1-K-CKS2BP Series
MSM-1-K-CKS2BR Series

U.S. Contact Information
EUCHNER USA Inc.

1860 Jarvis Avenue

Elk Grove Village, lllinois 60007

+1 315 701-0315
info(at)euchner-usa.com
http://www.euchner-usa.com
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15.1.2. Typische Systemzeiten

Die genauen Werte entnehmen Sie den technischen Daten.

Bereitschaftsverzogerung: Nach dem Einschalten flihrt das Gerat einen Selbsttest durch. Erst nach dieser Zeit ist das
System einsatzbereit.

Einschaltzeit Sicherheitsausgénge: Die max. Reaktionszeit t,, ist die Zeit vom Zeitpunkt, an dem der Schliissel im An-
sprechbereich ist, bis zum Einschalten der Sicherheitsausgange.

Gleichzeitigkeitsiiberwachung Sicherheitseingange CKS_FI1A/CKS_FI1B: Wenn die Sicherheitseingange uber eine
bestimmte Zeit einen unterschiedlichen Schaltzustand haben, werden die Sicherheitsausgange CKS_FO1A und CKS_FO1B
ausgeschaltet. Das Gerat geht in den Fehlerzustand.

Risikozeit nach EN 60947-5-3: Die Risikozeit ist die maximale Zeit bis zum sicheren Ausschalten von mindestens einem
der Sicherheitsausgange CKS_FO1A oder CKS_FO1B beim Entfernen des Schliissels aus dem Ansprechbereich. Das gilt
auch fur den Fall, dass zu diesem Zeitpunkt ein interner oder externer Fehler auftritt.

Werden mehrere Gerate in einer Reihenschaltung betrieben, erhoht sich die Risikozeit der gesamten Geratekette mit jedem
neuen Gerat. Verwenden Sie zur Berechnung folgende Formel:

t=t e+ (xt)
t, = Risikozeit gesamt

t, e= Risikozeit Einzelgerat (siehe technische Daten)
ty = Verlangerung der Risikozeit je Gerat
n = Anzahl der weiteren Gerate (Gesamtanzahl -1)

Diskrepanzzeit: Die Sicherheitsausgange CKS_FO1A und CKS_FO1B schalten leicht zeitversetzt. Sie haben spatestens
nach der Diskrepanzzeit den gleichen Signalzustand.

Testimpulse an den Sicherheitsausgangen: Das Gerat erzeugt eigene Testimpulse auf den Sicherheitsausgangen
CKS_FOIA und CKS_FOI1B. Eine nachgeschaltete Steuerung muss diese Testimpulse tolerieren.

Dies lasst sich uiblicherweise in den Steuerungen parametrieren. Sollte lhre Steuerung nicht parametrierbar sein oder kiirzere
Testimpulse erfordern, setzen Sie sich mit unserem Support in Verbindung.
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15.2. Technische Daten Schliissel A-FLX-K-...

Parameter Wert Einheit
min. ‘ typ. max.

Gehéusewerkstoff Kunststoff ABS

Abmessungen 40x31x5 mm

Masse 0,004 kg

Umgebungstemperatur -30 +70 °C

Schutzart IP65/1P67

Spannungsversorgung induktiv Giber Schliisselaufnahme

15.2.1. MaBzeichnung Schliissel

@31
2255

L

168963

EUCHNER
AFLXK-O

=
saa LN
it

40

aktive Flache

4.5

30
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16. Bestellinformationen und Zubehor

@ Tipp!
Geeignetes Zubehor, wie z. B. Leitungen oder Montagematerial, finden Sie unter www.euchner.de.
Geben Sie dazu die Bestellnummer lhres Artikels in die Suche ein und 6ffnen Sie die Artikelansicht.

Unter Zubehér finden Sie Zubehorteile, die mit dem Artikel kombiniert werden konnen.

17. Kontrolle und Wartung

A WARNUNG

Verlust der Sicherheitsfunktion durch Schaden am Gerat.

» Bei Beschadigung muss das komplette Gerat ausgetauscht werden.

» Es diirfen nur Teile getauscht werden, die als Zubehor oder Ersatzteil bei EUCHNER bestellt werden
konnen.

Um eine einwandfreie und dauerhafte Funktion zu gewahrleisten, sind regelméaBig folgende Kontrollen erforderlich:
» Priifen der Schaltfunktion (siehe Kapitel 12.3. Elektrische Funktionspriifung auf Seite 21)

» Priifen der sicheren Befestigung der Gerate und der Anschliisse

» Priifen auf Verschmutzungen

Wartungsarbeiten sind nicht erforderlich. Reparaturen am Gerét diirfen nur durch EUCHNER erfolgen.

@ HINWEIS

Das Baujahr ist in der unteren rechten Ecke ersichtlich. Die aktuelle Versionsnummer im Format (VX.X.X)
finden Sie ebenfalls auf dem Gerat.

18. Service
Wenden Sie sich im Servicefall an:

EUCHNER GmbH + Co. KG
KohlhammerstraBe 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Deutschland

Servicetelefon:

+49 711 7597-500

E-Mail:

support@euchner.de

Internet:

www.euchner.de

19. Konformitatserklarung E

Das Produkt erfiillt die Anforderungen der

» Maschinenrichtlinie 2006/42/EG (bis 19.01.2027)

» Maschinenverordnung (EU) 2023/1230 (ab 20.01.2027)
» Explosionsschutzrichtlinie (ATEX) 2014/34/EU

Die EU-Konformitatserklarung finden Sie unter www.euchner.de. Geben Sie dazu die Bestellnummer lhres Gerats in die Suche
ein. Unter Downloads ist das Dokument verfiigbar.
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